FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N° 1

SOLICITUD DE REGISTRO DE UNA MARCA

presentada en la Oficinade...............ccooiiien i,

PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

1. Peticién de registro

Se solicita el registro de la marca reproducida en esta solicitud.

En este espacio podra indicarse el nimero de referencia asignado a la presente solicitud por el solicitante o el
numero de referencia asignhado por el representante.



Solicitante

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Si el solicitante es una persona natural, indiquense
a) los apellidos?®:

b)  los nombres?:

Si el solicitante es una persona juridica, indiquese la designacion oficial completa
de la entidad:

Direccion (incluidos el cddigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax: Direccion de correo-e:
(con el indicativo de zona)  (con el indicativo de zona)

Estado del que es nacional la persona:

Estado en el que es residente:

Estado en el que tiene un establecimiento®:

Cuando el solicitante sea una persona juridica, indiquese
- la naturaleza juridica de la persona juridica:

- el Estado y, cuando sea aplicable, la unidad territorial dentro de ese Estado
conforme a cuya legislacion se haya organizado la persona juridica:

[] Marquese este recuadro si hay méas de un solicitante, en cuyo caso,
indiquense los solicitantes adicionales en una hoja aparte junto con los datos
mencionados en los puntos 2.1 6 2.2, 2.3, 2.4y 2.5 respecto de cada uno de

ellos®.

Los nombres y apellidos que se han de indicar en a) y b) son o bien los nombres y apellidos completos del

solicitante o bien los nombres que habitualmente utilice.
Por “establecimiento” se entendera un establecimiento industrial o comercial real y efectivo.

Cuando se relacionen varios solicitantes en la hoja adicional con direcciones diferentes y no haya
representante, debera subrayarse en la hoja adicional la direccién para la correspondencia.



3.

Representante
3.1 [] Elsolicitante no esta representado.
3.2 [] Elsolicitante esta representado.
3.2.1 Identificacién del representante
3.211 Nombres y apellidos:

3.21.2 Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax: Direccion de correo-e:
(con el indicativo de zona)  (con el indicativo de zona)

3.2.2[] Elpoderya obra en posesion de la Oficina.
NUmero de serie®: .......cccceeeeeeivieeenennn,

3.2.3[] Se adjunta el poder.
3.2.4[] Elpoder se entregara en una fecha posterior.

3.25[] No es necesario un poder.

4.

Direccién para notificaciones®

Debe dejarse en blanco si no se ha asignado, o si ain no se ha asignado, un nimero de serie al poder, o si el
solicitante o el representante no conocen ain el nimero de serie.

Se debe indicar una direccién para natificaciones en el espacio disponible debajo del titulo del punto 4 cuando
el solicitante no tenga o, si hay mas de un solicitante, cuando ninguno de los solicitantes tenga su domicilio o
un establecimiento industrial o comercial real y efectivo en el territorio de la Parte Contratante cuya Oficina
sea la Oficina hombrada en la primera pagina de la presente solicitud, salvo cuando se indique un
representante en el punto 3.



5. Reivindicacion de prioridad
[ ] Elsolicitante reivindica la prioridad siguiente:

5.1 Pais (Oficina) de primera presentacion’:

5.2 Fecha de primera presentacion:

5.3 Numero de solicitud de la primera presentacién (si esta disponible):
5.4 La copia certificada de la solicitud cuya prioridad se reivindica®

54.1[] se adjunta.

5.4.2 ] se aportara dentro de los tres meses siguientes a la fecha de
presentacion de la presente solicitud.

5.5 Latraduccion de la copia certificada
55.1[] se adjunta.

552 ] se aportara dentro de los tres meses siguientes a la fecha de
presentacion de la presente solicitud.

56 [ ] Marquese este recuadro si se reivindica la prioridad de méas de una
solicitud presentada anteriormente; en cuyo caso, indiquense esas
solicitudes en una hoja aparte junto con los datos mencionados en los
puntos 5.1, 5.2, 5.3, 5.4 y 5.5 respecto de cada una de ellas asi como
los productos o servicios que en ellas se mencionan.

6. Registro en el pais (la Oficina) de origen®

[] Se adjuntan los certificados de registro en el pais (la Oficina) de origen.

Cuando la solicitud cuya prioridad se reivindica haya sido presentada en una Oficina distinta de una Oficina
nacional (p. €j., la OAPI, la Oficina de Marcas del Benelux y la Oficina para la Armonizacion del Mercado
Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) se debera indicar el nombre de esa Oficina en lugar del nombre del pais.
En caso contrario, no debera indicarse el nombre de la Oficina sino el del pais.

Se entendera por “copia certificada” una copia de la solicitud cuya prioridad se reivindica, certificada como
copia fiel del original por la Oficina que ha recibido esa solicitud.

Debe rellenarse cuando el solicitante desee suministrar pruebas para prevalerse del articulo 6quinquies A.1)
del Convenio de Paris al presentar la solicitud.



7. Proteccién resultante de la exhibicion en una exposicion

[l Marquese este recuadro si el solicitante desea beneficiarse de la proteccion
resultante de la exhibicién de productos o servicios en una exposicion. En este
caso, facilitense los detalles en una hoja adicional.

8. Representacién de la marca

(8 cm x 8 cm)*®

8.1 [] Elsolicitante desea que la Oficina registre y publique la marca en los
caracteres estandar utilizados por ésta™'.

8.2 [] Se reivindica el color como caracteristica distintiva de la marca.

8.2.1 Indicacién del color o colores reivindicados*?:

8.2.2 Partes principales de la marca que figuran en esos colores:

10 . . i . o -
La dimensién del campo de representacion de la marca es de caracter indicativo. Las Oficinas pueden

autorizar representaciones en las que se utilice un formato de mayor tamafio.

Tal deseo no puede expresarse respecto de marcas que contengan o consistan en elementos figurativos. Si,
en opinion de la Oficina, contiene tales elementos, la Oficina ignorara el deseo del solicitante y registrara y
publicara la marca tal como aparece en el recuadro.

La indicacion del color podra consistir, a eleccion de la Oficina, en el nombre o el cédigo del color o colores
reivindicados.

11

12



9. Tipo de marca
9.1 Lamarcaes

9.1.1 [ ] una marca tridimensional.

... 3 hamero de vistas diferentes de la marca que se adjuntan.

9.1.2 [] un holograma

L. 3 nimero de vistas diferentes de la marca que se adjuntan.

9.1.3 [ ] unamarca animada®.

[  descripcion en la que se explica el movimiento:

[] se adjuntan imagenes adicionales que describen el movimiento.

9.1.4 [ ] una marca de color.

[] designacion de los colores reivindicados®?:

[]1 descripcién de la manera en que se aplican los colores a los productos
0 la manera en que se usan en relacién con los servicios:

9.1.5 [ ] una marca de posicion.

[] descripcién de la posicion de la marca en relacion con el producto:

13 . . . . . . .
Si no se incluyen diferentes vistas de la marca en el recuadro previsto en el punto 8, pero si se adjuntan,

marquese este recuadro e indiquese el nUmero de esas diferentes vistas.
Respecto de ese tipo de marca, la Oficina de una Parte Contratante podra exigir una imagen o una serie de
imagenes fijas 0 en movimiento que describan el movimiento.
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[ ] indicacion de la materia respecto de la que no se reivindica la
proteccion:

9.1.6 [ ] una marca sonora®.
[] se proporciona la notacion en un pentagrama.

[ ] descripcion del sonido que constituye la marca:

[] indicacion de que se adjunta una grabacién del sonido.

9.1.7 [] un signo no visible distinto de una marca sonora *°.

9.2 ... " namero de reproducciones de la marca en blanco y negro que se adjuntan.

93 ... " namero de reproducciones de la marca en color que se adjuntan.

10. Transliteracién de la marca
La marca o parte de la marca ha sido transliterada en la siguiente forma:

11. Traduccion de la marca
La marca o parte de la marca ha sido traducida en la siguiente forma:

5 La representacion de la marca consistira, a eleccién de la Oficina, en su notacién en un pentagrama, o en una
descripcidon del sonido que constituye la marca, o en una grabacion analdgica o digital de ese sonido, o toda
combinacion de lo anterior.

16
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Si la marca consiste en un signo no visible distinto de una marca sonora, la Oficina de una Parte Contratante
podra exigir una indicacion del tipo de marca, una o mas representaciones de la marca y detalles relativos a
la marca, segun lo disponga la legislacion de esa Parte Contratante.

Indiquese el niumero de reproducciones en blanco y negro o en color.



12. Productos y servicios
Nombres de los productos y servicios®®:
[] Marquese este recuadro si el espacio anterior no es suficiente; en tal caso,
indiquense los nombres de los productos y servicios en una hoja adicional.
13. Declaracién relativa a laintenciéon de uso o al uso real; prueba del uso real
13.1 [ Marquese este recuadro si se adjunta una declaracion.
13.2 [] Marquese este recuadro si se adjunta una prueba del uso real.
14. Requisitos relativos a los idiomas
[] Marquese este recuadro si se adjunta un anexo para satisfacer un requisito
lingliistico aplicable respecto de la Oficina®®.
15. Firmao sello

15.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utilice:

15.2 Marquese el recuadro adecuado, segun corresponda, si se firma o se utiliza el sello
por o en nombre:

15.2.1 [] solicitante.
15.2.2 [ ] representante.

15.3 Fecha de la firma o del estampado del sello:

15.4 Firma o sello:

18
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Cuando los productos o servicios pertenezcan a mas de una clase de la Clasificacion de Niza, deberan
agruparse segun las clases de esa Clasificacion. Debera indicarse el nUmero de cada clase, y los productos
0 servicios pertenecientes a la misma clase deberan agruparse segun la indicacion del nimero de esa clase.
Cada grupo de productos o servicios debe presentarse en el orden de las clases de la Clasificacion de Niza.
Cuando todos los productos o servicios pertenezcan a una clase de la Clasificacion de Niza, se debera indicar
el nimero de esa clase.

Este recuadro no debe marcarse si la Oficina no admite mas de un idioma.



16.

Tasas

16.1 Moneda e importe de las tasas pagadas en relacién con la presente solicitud:

16.2 Método de pago:

17.

Hojas y anexos adicionales

[] Marquese este recuadro si se adjuntan hojas o anexos adicionales, e indiquese el
namero total de esas hojas 0 anexos:




